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Abonamentele  

Pentru S ib iiu :
1 lună 85 cr., 1/i an 2 fl. 50 cr., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/4 an 3 fl. 50 cr., 

. Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

lU a n  1 0  fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare în f iecare di de lu c ru

Inserţiunile
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

C n  n u u i i r  c o s t ă  5  o r .
Epistole nefrancate nu se primesc. 

Manuscripte nu se înapoiază

La

Abonament lunar
pentru Septemvrie st. v.

— cu p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  foi i  — 
invită

Administraţiunea diarului „TRIBUNA“.

S ib i iu ,  28 August st. v.
ţ)ilele aceste organele de publicitate 

ale partidelor maghiare, atât cele guver
namentale, cât şi eele oposiţionale, au sub
liniat informaţiunea primită dela Ne u t r a ,  
că Maiestatea Sa s’a bucurat, aflând că 
poporaţiunea slovăcească face progrese în 
limba maghiară.

Se poate că în adevăr Maiestatea Sa
se va fi bucu rând . am cercej;at fn8g cu
deamănuntul şi ne-am încredinţat, că la 
Neutra nu ’şi-a exprimat Maiestatea Sa 
bucuria aceasta.

După-ce a primit Maiestatea Sa mai 
multe deputaţiuni, s’a format un aşa numit 
„ Ce r c l e “, şi cu ocasiunea aceasta „Ma
i e s t a t e a  Sa a l u a t  i n f o r m a ţ i u n i  
a m ă n u n ţ i t e  d e s p r e  r e l a ţ i u n i l e  de 
n a ţ i o n a l i t a t e  şi de l i m b ă  în po
p o r a ţ i u n e a  d i n  p a r t e a  l o c u l u i . “

Aşa ne spun raportatorii organelor 
maghiare. Ei mai adaugă apoi: „Maie
statea Sa era evident mulţumit, când ’i-s’a 
raportat despre progresul poporaţiunii în 
limba maghiară.“

Maiestatea Sa nu ’şi-a e x p r i m a t  
dar’ mulţumirea, ci numai raportatorii ofi
ciali şi oficioşi au crezut de cuviinţă să 
mai vadă şi mulţumirea aceasta în faţa, în 
gesturile, în toată atitudinea Monarchului.

Noi n’am fost la Neutra, nu putem 
dar’ să seim, dacă bine au vă<}ut ori nu 
raportatorii 4iarel°r maghiare. Admitem, 
că ei au vă^ut bine şi că în adevăr Ma
iestatea Sa se bucură de progresele, pe 
care le face propaganda limbei maghiare 
printre Slovacii din părţile Neutrei.

Dacă însă aşa este, ni se pune ea de 
ea întrebarea: de ce oare Maiestatea Sa 
na exprimat bucuria aceasta?

Foiţa „Tribunei“.
Mi ca  F a d e t l

De George Sand.
(Urmare.)

XXIV.
Landry se spăriă şi-’i bătu în palmi, ca s’o 

facă să-’şi vină în fire. Manile ei erau reci ca 
gheaţa şi ţepene ca nisce bucăţi de lemn. El le 
încălzi şi le frecă timp îndelungat în ale sale, şi 
după-ce îşi mai veni în fire, ea ii cjise:

— Pare-’mi-se, că îţi baţi, Landry, joc de 
mine. Sünt lucruri, cu care nu trebue sé facem 
glumă. Te rog deci sé mă laşi în pace şi să nu 
mai vorbesci nici odată cu mine, decât dacă vei 
fi avénd sé-’mi ceri ceva, în care cas voiu fi tot
deauna gata de a te servi.

— Fadeto, Fadeto, — grăi Landry, — 
ceea-ce îmi (Jici acum nu e lucru bun. D-ta ’ţi-ai 
bătut joc de mine. Mă despreţuesci, şi vreai cu 
toate aceste să mă faci să cred altceva.

— E u ! — grăi dînsa desnădăjduită. — Ce 
te-am făcut eu să cretji ? ’Ţi-am oferit şi ’ţi-am 
dat o amicie tot atât de bună ca a fratelui ge
men al d-tale, ba poate chiar mai bună, fiindcă 
eu n’am fost jeloasă, şi în loc de a-’ţi face greu
tăţi, te-am servit în amorul d-tale.

— Asta e aşa, — grăi Landry. — Tu ai 
fost bună ca bunul Dumnezeu, şi eu sünt ne

Un Rege, un Ímpérat, unul din cei 
mai puternici monarchi ai timpului nostru 
simte o bucurie şi nu le face celor-ce ’i-au 
făcut bucuria aceasta graţia de a mărtu
risi bucuria Sa, ca astfel sé răsplătească 
ostenelele lor, să-’i încuragieze în lucrarea 
lor şi se disgraţieze pe cei-ce se pun în 
potriva lor,

Eată lucrul, pe care nu-’l înţelegem.
Dacă adevărat este, că se bucură 

Maiestatea Sa de progresele propagandei 
maghiare, atunci căutăm resoanele, pentru 
care-’şi impune reserva de a nu-’şi măr
turisi bucuria.

Ba, din contră, formându-se acel 
„Cerclea, Monarchul nostru, Regele Un
gariei, cere informaţiuni despre relaţiu- 
nile de naţionalitate şi de limbă.

Nu cumva le cere, pentru-că nu scie 
încă, şi vrea să scie de aici înainte, cum 
stau lucrurile într’un colţ al regatu
lui Seu?

Ar fi un act de lesă maiestate, dacă 
cineva ar presupune-o aceasta.

împăratul şi Regele Francisc Iosif I. 
cunoasce foarte bine ţerile, pe care le 
stăpânesce de patru4eci de ani acum cu 
multă solicitudine părintească. A întrebat 
Maiestatea Sa şi a cerut informaţiuni, 
pentru-ca să arete, că scie cum stau lu
crurile în acel colţ de ţeară şi se intere
sează de toate „ n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e “ şi 
de toate „ l i m b i l e “.

Preste vre-o săptămână Maiestatea Sa 
va fi aici în Ardeal, în mijlocul credin
cioşilor sei Români.

Nu cumva Maiestatea Sa nu scie 
încă destul de lămurit, că în lung şi în 
lat, pământul, pe care calcă, pământul pe 
care merge, ţeara, în mijlocul căreia pe
trece, când vine aici, dealurile şi văile şi 
şesurile sünt brăzdate de plugurile româ- 
nesci, şi că din satele, pe care le vede 
în trecerea Sa, au eşit miile de „feciori“, 
care în atâtea răsboaie au purtat sus 
steagul negru-galbin şi pajura împără
tească şi au purtat-o cu atâta credinţă, 
cu atâta onoare, cu atâta abnegaţiune 
bărbătească, încât nu e pe faţa pămân

tului împărat, care n’ar fi mândru de a 
pută (jice:

„ Ac e ş t i a  s ü n t  f e c i o r i i  me i ! ?
Le scie Maiestatea Sa toate aceste şi 

poate-că tocmai fiindcă le scie vine aici, 
ca să-’şi mai mângâie „feciorii“.

E cu toate aceste cu putinţă, că fie 
la Deva, fie la Cluj Maiestatea Sa se va 
Indura a cere informaţiuni despre relaţiu- 
nile de „ n a ţ i o n a l i t a t e “ şi de „ l i m b ă “ 
din această frumoasă ţeară.

N’ar face-o însă de dragul Maghiari
lor, ci pentru-ca să accentueze caracterul 
poliglot al acestei ţeri şi să ne dee o prea- 
înaltă încredinţare, că nu trece cu vede
rea, nu ignorează pe nici unul din po
poarele adunate sub părinteasca-’i oblă
duire.

„ Cum stăm cu naţionalităţile ? !“ — 
Aceasta e întrebarea, pe care a pus-o Mo
narchul la Neutra — în forma, în care 
o pune un Monarch constituţional.

Se poate că şi aici în Ardeal se va 
îndura a pune aceeaşi întrebare.

Ar fi însă cea mai amară ironie, 
dacă fie direct, fie indirect s’ar pune cu 
ocasiunea petrecerii în Ardeal a Maiestăţii 
Sale întrebarea: Cum progresează propa
ganda limbii maghiare ?

Căci aici nu face şi nici că va face 
propaganda aceasta vre-odată progrese.

Aici pe pământul acesta mijlocul de 
înţelegere între deosebitele popoare este 
şi rămâne limba română, care se impune 
ea de ea, şi înzadar sânt toate opintirile 
statului ungar şi ale societăţii maghiare, 
căci aici Români, Maghiari şi Germani 
nu se vor înţelege între dînşii altfel decât 
în limba românească.

Maghiarii pot să-’şi facă încercările, 
pot să experimenteze, pot să-’şi consume 
puterile în opintiri zadarnice, căci în cele 
din urmă limba românească, ajunsă ea 
prin ea mijloc de inţelegere între popoa
rele pământului, se va impune şi ca mij
loc de înţelegere în viaţa publică a ţerii.

Şi nu meritul Maghiarilor, ci vina 
Românilor este, dacă aceasta nu s’a în
tâmplat pană acum, nu meritul Români

lor, ci vina Maghiarilor va fi, dacă se va 
întâmpla mai curând decum mulţi vor fi 
cre4ând.

Ori-şi-câte opintiri ar face Maghiarii, 
ca să schimbe mersul firesc al lucrurilor, 
ceea-ce este în natura lucrurilor are nea
părat să urmeze.

Dacă guvernele, care s’au succedat 
dela 1867 încoace, ar fi aplicat cu bună 
credinţă legile create pentru asigurarea li
bertăţii de desvoltare a Românilor, trece
rea spre această considerare a elementu
lui românesc s’ar fi făcut încetul cu în
cetul şi fără sguduiri; după-ce însă timp 
de două4eci de ani guvernele au lucrat ală
turea cu legea, ca să împedece desvolta- 
rea elementului românesc, trecerea va tre
bui să se facă mai curând ori mai târ4iu 
deodată.

Căci Românii sânt atât în Europa, 
cât şi în imperul habsburgic un element, 
care nu poate să fie nici trecut cu vede
rea, nici respins, nici sacrificat, un popor, 
care in toate împregiurările şi pentru ori- 
şi-cine numără ceva.

în lupta ce s’a încins între Români 
şi Maghiari Monarchul trebue să rămână 
pus, precum şi însuşi se pune, mai pre
sus de toţi, şi nu s’a petrecut încă nimic, 
nici o enunciaţiune nu s’a făcut, în vir
tutea căreia cineva ar pută să se plângă, 
că a fost sacrificat. Atunci însă, când pre
tind, că Monarchul s’a identificat cu causa 
naţională maghiară, Maghiarii insinuă, că 
noi ceialalţi am fost sacrificaţi.

Ear’ aceasta n’o credem, nu voim 
s’o credem şi nu o vom crede câtă vreme 
nu ni se va spune într’o enunciaţiune lă
murită.

Revistă politică.
S i M i u ,  28 August st. v.

D e l e g a ţ i u n i l e  — se cjice — vor fi 
convocate la V i e n a probabil pe <pua de 
29 Octomvrie n. Proiectele pentru se
siunea delegaţiunii din astă toamnă s’au 
terminat deja şi precum am mai spus la 
locul acesta, budgetul anului 1888 va 
sămăna mult celui din anul expirat. La 
sfîrşitul lunei acesteia se va ţină la Buda-

drept, când îţi fac imputări. Iartä-mö, Fanchon, 
şi dă-’mi voie sé te iubesc, cum te pot. Nu va 
fi poate tot acel amor iubit, pe care-’l am cătră 
fratele meu gemen ori cătrâ soră-mea Naneta, 
dar’ îţi promit, că nu voiu mai încerca sé te 
sărut, dacă aceasta te supără.

Şi dându-’şi încă odată seamă, Landry îşi 
făcu gândul, că în adevér mica Fadetă nu avea 
pentru el decât cea mai liniştită dragoste; ne- 
fiind apoi nici om plin de deşertăciune, nici lău- 
dăreţ, el era tot atât de sfiicios şi de puţin îna
intat faţă cu ea, ca-şi-când n’ar fi au(jit cu ure
chile lui ceea-ce ’i-a (jfl8 frumoasei Madelone 
despre dînsul.

Cât pentru Fadeta, ea era destul de fină, 
pentru-ca sé vadă că Landry era băiat frumos şi 
îndrăgostit pănă la nebunie, şi tocmai în urma 
mulţumirii prea mari ea îşi eşise pe un timp 
oare-care din fire. Se temea ínsé, că prea în 
curând va perde o fericire venită atât de în 
pripă, şi tocmai temerea aceasta o îndemna sé-’i 
lase timp de a-’şi înteţi amorul.

El rémase cu dînsa pănă-ce se înnopta, căci 
deşi nu mai îndrăsnia sé-’i spună vorbe dulci, 
era plin de dînsa şi atât de mult îi plăcea sé o 
privească şi sé o asculte vorbind, încât nu se 
putea hotărî sé se depărteze din apropierea ei. 
El se juca cu Lăcusta, care nu era nici odată 
departe de soră-sa şi venise în curând la dînşii. 
Se aréta bun faţă cu el, şi vădu în curând, că 
acest biet de copil, atât de réu tratat de lume, 
nu e nici prost, nici réu faţă cu cei ce-’l tra

tează bine; ba după timp de un cias el se făcu 
atât de blând şi de recunoscător, încât sărută 
mânile gemenului ’şi-’l numi Landry al meu, 
cum numia pe soră-sa Fanchon a mea. Landry 
prinse tragere de inimă şi se înduioşa de el, re
cunoscând, că toţi oamenii, întocmai ca dînsul, 
le făcuseră în trecut multă nedreptate acestor 
bieţi copii ai mamei Fadete, cărora, pentru-ca 
sé fie cei mai buni, nu le lipsia decât ca sé fie 
iubiţi ca alţii.

Diua următoare şi dilele ce mai urmară, 
Landry găsi chip sé va<jă pe mica Fadetă atât 
serile, când putea sé mai stee de vorbă cu ea, 
cât şi peste (j’> întâlnind-o la câmp: deşi nu 
putea sé stee timp mai îndelungat cu el, fiindcă 
nu putea şi nu voia sé lipsească dela datoriile 
ei, el era mulţumit de a-’i fi <jis câteva cuvinte 
din toată inima şi de a o fi privit în draga 
lui voie.

Ea urmă a fi gentilă în felul ei de a vorbi, 
în îmbrăcămintea ei şi în purtările ei faţă cu 
toată lumea; astfel toţi oamenii îşi traseră seamă 
şi în curând îşi schimbară tonul şi manierele 
faţă cu dînsa. Deoare-ce nu mai făcea nici un 
lucru nepotrivit, n’o mai cârâia nimeni, şi fiindcă 
nu mai era cârâită, nu mai era nici ea ispitită 
sé cârtească şi sé necăjească pe alţii.

Deoare-ce ínsé părerile lumii nu se schimbă 
atât de grabnic ca hotărîrile noastre, trebuia sé 
mai treacă mult timp, pentru-ca dispreţul faţă 
cu ea sé se prefacă în stimă şi aversiunea în 
bunăvoinţă. Vom vedé mai târziu, cum s’a pe

trecut schimbarea aceasta; cât pentru timpul 
acesta, poate ori-şi-cine să-’şi închipuească, că lumea 
nu prea avea multă atenţiune pentru cuminţirea 
micei Fadete. Vre-o patru, cinci moşnegi ori 
babe, care privesc cu suflet îngăduitor cum tineri
mea se ridică, şi care în partea locului sünt pen
tru toată lumea ca tată şi mamă, stând din când 
în când sub cerdacul dela Cossa de vorbă între 
dînşii, privesc toată lumea tinără ce se mişcă 
împregiurul lor, unii jucându-se cu petricele, ear’ 
alţii dănţuind. Şi bătrânii (jiceau : — Acesta va 
să ajungă un frumos soldat, dacă urmează mai 
departe, căci are un prea bun trup, ca să reu
şească a face să fie scutit; acesta va să fie şi
ret şi pricepător ca tatăl seu; ăstalalt va avé în
ţelepciunea şi firea aşedată a mumei sale; eată 
tinera Lucie, care promite sé fie o bună slujnică 
de fermă; eată şi Luisa cea sdravănă, care mul
tora o să le placă; eată şi Mărioara cea mică, 
să crească numai, că-’i va veni şi ei, ca celor
lalte, mintea.

Ear’ când veni rîndul la mica Fadetă, ca 
să fie examinată şi judecată:

— Priviţi numai, cât de îngrabă se de
părtează, fără-ca să voească a cânta ori a juca, 
— (jiceau ei. — Din <hua de Sf. Andoche n’o 
mai vecji. iţi vine sé eredi, că s’a supérat rău 
pentru-că băieţii ’i-au luat căiţa în timpul jocu
lui ; apoi ’şi-a schimbat şi portul, încât ai <jice 
acum, că nu e mai urîtă ca altele.

— N’ai băgat de seamă, cum ’i-s’a albit 
pielea dela un timp încoace? — grăi într’una
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p e s t a  o conferenţă ministerială, presidată 
de Maiestatea Sa, în care se vor mai exa
mina odată proiectele, dealtmintrelea sta- 
torite şi aprobate.

S t ă p â n i r e a  în Bu l g a r i a  a p r i n 
c i p e l u i  F e r d i n a n d  de C o b u r g  se 
caracterisează de cătră cercurile guverna
mentale din S t . - P e t e r s b u r g  drept o 
e p i s o d ă  t r e c ă t o a r e  în crisa bulgară. 
Tot acele cercuri cred cu siguranţă, că 
principele, cedând presiunii exerceate de 
acţiunile diplomatice, ori în urma unei 
schimbări a lucrurilor din Bulgaria, va 
t r e b u i  s é p ă r ă s e a s c ă  nu preste 
mult B u l g a r i a .

„Aceasta e şi neamînat de lipsă — dice mai 
departe „Pol. Korr.“ în scrisorile primite din 
St.-Petersburg, — dacă nu se intenţionează ridi
carea tractatului de Berlin şi dacă pacea nu are 
se fie ameninţată prin toate acele rivalităţi şi as- 
piraţiuni, care ar urma după spargerea acelui 
tractat. Foile rusesci, care recomandă o între
prindere cătră Burgas şi Varna, se mişcă într’o 
direcţiune nebuloasă. Guvernul rusesc, departe 
de a lua în consideraţie o acţiune violentă şi de 
a lua măsuri numai de jumătate, nu ’şi-a perdut 
speranţa, că c e s t i u n e a  b u l g a r ă  se va  p u t e  
r e s o l v a  şi pe  c a l e  d i p l o m a t i c ă ,  fiind 
Turcia provocată a-’şi scuti drepturile ei. Turcia, 
cu toate că pregetează încă, se va convinge în 
sfîrşit, că prin atitudinea ei silesce numai pe 
Rusia, ca să denunţe tractatul de Berlin, ear’ 
fiind acesta odată stîns, nu mai există nici o ga- 
ranţă legală pentru integritatea împărăţiei oto
mane. între cabinetul din Petersburg şi între 
puteri ci rculează des scrisori; atitudinea cabinetelor 
străine însă nu e de loc lămurită şi limpede, 
încât să se poată face o împărtăşire botărîtă. Cât 
privesce p o l i t i c a  g e r m a n ă ,  apoi neîncrederea, 
ce se ivesce la opiniunea publică din Rusia faţă 
cu aceasta, nu este împărtăşită de cercurile gu
vernamentale, mai mult aceste cercuri sünt pă
trunse de i n t e n ţ i u n i l e  o n e s t e  a l e  p o l i 
t i c e i  d i n  B e r l i n “.

„Agence  H a v a s “ primesce din 
Sof i a  scirea, că nu se adeveresce a r e 
s t a r e a  ma i  m u l t o r  p e r s o a n e  po
l i t i ce .  Numai fostul secretar de poliţie 
M a r k o f f  a fost arestat, pentru-că era 
bănuit a fi compromitat în afacerea ex- 
plosiunii din casa maiorului Popoff.

R i d i c a r e a  s t ă r i i  de a s e d i u  în 
B u l g a r i a  era aproape se producă o des- 
binare în minister. Numai după-ce N a- 
c ev i c i  şi S t o i l o f f  au ameninţat cu 
demisiunea, s’a primit de cătră întreg con
siliul de miniştri ridicarea stării de asediu.

„Pester Lloyd“ primesce din Berlin 
o depeşă, în care se (jice, că cu privire 
la î n t r e v e d e r e a  c e l o r  doi  împăra ţ i ,  
pănă acum nu s’a luat încă nici o liotă- 
rîre definitivă. î n t r e v e d e r e a  e încă 
posibilă, dacă va succede a afla în ulti
mul moment vre-o basă politică pentru ea. 
Că întâlnirea aceasta a fost intenţionată, 
nu mai încape nici o îndoială; şi multe 
simptoame vorbesc, că cu toate declara- 
ţiunile din „Norddeutsche Alig. Zeitung“, 
ea şi a c u m mai  e în perspectivă. Ho- 
tărîrea: se vor întâlni ori nu cei doi mo
narchy se va lua Duminecă. Chiar şi ra-

portul curţii din Berlin spune, că idea 
unei călătorii la Stettin încă nu a fost 
părăsită cu desăvîrşire de cătră bătrânul 
î m p ă r a t  Wi l h e l m .  Părechea impe
rială se reîntoarce dela B a b e l s b e r g  la 
B e r l i n ,  Sâmbătă ori Duminecă, poate 
pentru a călători mai departe spre Stettin.

„Le T e m p s “, vorbind de reduce
rile ce dl Spuller le-a făcut în budgetul 
m i n i s t e r u l u i  i n s t r u c ţ i u n i i  p u 
b l i c e  d i n  F r a n c i a ,  scrie, că d-sa îşi 
propune să reducă 150.000 lei din cifra 
ce statul acoardă ca subvenţie pentru bur
sele învăţământului secundar. Actualmente, 
aceste subvenţiuni se ridică la 3,152.000 
lei. Din punctul de vedere al cifrei în sine, 
reducerea nu este tocmai prea mare.

în expunerea sa de motive, pe care o 
pregătesce pentru comisia budgetară, mi
nistrul instrucţiunii publice din Francia 
observă, ca are în fiecare an la disposi- 
ţia sa, prin morţi şi rămaşi, mai mult 
de 600 de burse pentru învăţământul se
cundar.

Plecând de aci, dl Spuller se ex
primă în aceşti termini:

„Trebue sé ne întrebăm, dacă o asemenea 
dărnicie nu constitue un apel călduros şi peri
culos pentru ţeară spre nisce cariere, cari din 
ce în ce devin mai serioase.

„învăţământul secundar clasic n’are de de- 
buşeuri decât aceste cariere: marile scoli ale sta
tului, baroul, magistratura, medicina, profesora
tul. Numărul aspiranţilor la învăţământul secun
dar îndoindu-se, de 25 ani încoace, în urma unui 
fel de năvălire oarbă, profesiunile numite libe
rale, însuşi profesoratul, nu mai e accesibil la 
jumătate din pretendenţi. Se face acestora cel 
mai rău serviciu chemându-’i la o instrucţiune, care 
foarte adesea întrece aptitudinile lor, şi din care 
în cele mai multe caşuri nu vor pute trage fo
los. Se micşorează chiar nivelul învăţământului 
secundar oferindu-’l fără deosebire tuturor inte
ligenţelor, acelora cari pot suporta munca inte
lectuală şi acelora, cari nu sünt capabili de această 
muncă. în  fine se pune pe o cale falsă o mulţime 
de tineri cari, îndreptaţi spre profesiunile comer
ciale sau industriale, ar pute găsi în ele resurse 
pentru ei înşişi, şi mijlocul de a fi în adevăr 
folositori ţerii“.

Dl Spuller mai observă, că această 
reducere de 150.000 lei va mai lăsa încă 
disjjonibili pentru anul viitor 400.000 lei, 
cari se pot distribui îndată, adecă 400 
burse sau fracţiuni de burse. Afară de 
aceasta, d-sa prevede, că după un an sau 
doi se va mai pute face încă o reducere 
egală, fără nici un prejudiciu pentru in
teresele generale.

Dl Spuller îşi propune sé compenseze 
această reducere prin crearea de noue burse 
în şcolile technice şi industriale.

Chiemarea Germaniei.
„Pester Lloyd“ publică dela cores

pondentul seu din Berlin un articol despre 
interesele Germaniei în Orient, din care 
extragem următoarele:

înainte de aceasta cu un deceniu numai, 
diplomaţia germană nu prea se bucura de simpatii

în Constantinopol. Aceasta din causă, că noi 
ne purtăm aşa în afacerile noastre diplomatice 
referitor la cestiunea orientală, ca şi când aceasta 
ar fi indiferentă pentru noi, căci diceam, sünt cú 
totul neînsemnate afacerile noastre în Peuinsula- 
Balcanică. De aceea mult nu 'şi-au frământat 
capul diplomaţii noştri cu această cestiune şi 
nici statul nu a ţinut de necesar a înfiinţa o 
flotă, piceam, că nu mult ne impoartă ce se în
tâmplă în Dardanele ori pe Bosfor.

Acestei nepăsări din partea noastră ’i-se 
poate atribui, că Rusia într’un timp relativ scurt 
’şi-a câştigat o aşa influenţă între popoarele din 
Peninsula-Balcanică. Ear’ aceea o recunoascem 
cu toţii, că această nepăsare din partea noastră, 
această influenţă a Rusiei câştigată în Balcani a 
încurcat politica europeană, căci de un deceniu 
încoace de aci s’au pornit toate furtunele, cari 
au stricat şi pacea generală şi au împedecat şi 
progresul, propăşirea.

Eacă dar’ ce a adus lăsarea la o parte a 
testamentului politic a lui Frideric-cel-Mare, care 
spunea tare şi hotărîf, că pentru a se ţine eeui- 
librul european, pentru a ţină pace şi a ajuta 
propăşirea generală, Turcia trebue susţinută, 
mai ales, că numai prin ţinerea neciuntită a 
împărăţiei otomane, se poate paralisa îngâmfarea 
Rusiei.

Asta a pierdut-o din vedere odată Ger
mania, pre lungă toate că şi Frideric Wilhelm 
ţinea la tradiţiunile politice ale marelui Frideric. 
Dl de Bismarck la începutul carierei sale diplo
matice pre lângă toate că a fost atras în 
cercul politicei orientale a lui Meternich, totuşi 
numai târcjiu ’i-a dat acestei cestiuni cuvenita 
importanţă.

Recunoscea, că a lăsa pe Turcia pradă co
losului dela Nord, va să <Jicâ a lăsa, ca politica 
europeană să se încurce; cu ocasiunea răsboiului 
crimeian pe lungă toate că acolo Rusia era învin
să, avea prea puţin dubiu, că aceea totuşi se va 
instala la gurile Dunării, şi totuşi timp îndelun
gat, pănă la anularea stipulaţiunilor încheiate la 
San-Stefano, principele Bismarck nu a arătat că-’l 
interesează cestiunea orientală. Şi numai după- 
ce diplomaţii din Petersburg au dus-o cu politica 
lor pănă acolo, că întreagă Europa simpatisa cu 
Ruşii, numai atunci s’a trezit domnul de Bis
marck, numai după asta a făcut primul pas, unde 
într’adevăr a arătat, că este convins despre pe
ricolul ce ar ameniuţa pe puterile din Occident, 
dacă ar lăsa ca Rusia să-’şi pună piciorul în Bal
cani. Şi când a véflut, că aceştia înaintează spre 
Constantinopol, a făcut totul, pentru a-’i sili să 
se întoarcă înapoi.

Deodată pare însă, că dl de Bismarck nu 
mai este omul, care a săvîrşit aceste fapte, care 
a tăiat cea mai nesăţioasă poftă a Ruşilor. As- 
tă<fi el singur umblă par’că a le satisface dorinţele.

Unde zace cheia deslegării acestei probleme, 
nu o seim. Căci faţă cu scrisele oficioaselor, 
cari spun că Germania n’are alt interes şi rol, 
decât a fi un mijlocitor între Austria şi Rusia, 
nu putem să lămurim cestiunea.

Ceea-ce putem constata este, că domnul de 
Bismarck e îngrijit din causa agitaţiunii, care se ob
servă în opiniunea publică de pe aci faţă de po
litica sa enigmatică.

Eatâ acum o apreţiare franceză:
O foaie ce apare în limba franceză în 

Budapesta, critică sever ipocrisia acelora, cari pre-

sentă pe Francia drept causa unică a tuturor 
relelor din Europa. Acea foae scrie:

Nu încape îndoială, că civilisaţiunea a re
trogradat grozav din Ziua în care am văZut smul- 
gându-’i-se brutal faclia din mânile Franciéi şi 
trecând în mâuile Germaniei.

La devisa cea frumoasă, nobilă şi gene
roasă a Franciéi moderne, devisă trasă nu din 
declaraţiunea drepturilor omului, cum se Zice mai 
adese-ori, ci din însăşi natura temperamentului 
francez, Prusienii au substituit ceealaltă maximă 
nu mai puţin faimoasă astăZi:

„Forţa primează dreptul“.
Ceea-ce s’a născut din această nouă mo

rală — la care au subscris în mod tacit cel 
puţin mai multe state europene, — se vede 
astăZi, ’i-se resimt efectele chiar şi în afară de 
ţerile smulse cu violenţă dela patria mumă.

Care e în toată lumea ţeara, unde cordia
litatea nativă e cea mai mare, expansiunea cea 
mai vie, ospitalitatea cea mai largă? Să întrebe 
cineva pe Poloni, se întrebe pe Unguri, să în
trebe pe toţi cei cari au parcurs Francia dela un 
capăt la altul, dacă primirea ce li s’a făcut n’a 
fost mai bună, mai călduroasă chiar decum ar fi 
găsit-o în ţeara lor proprie?

Şi astăZi încă există oare un Polon, un 
Ungur, un Rus, un Spaniol, un Turc, care să se 
plângă de ospitalitatea franceză? Nu. Şi de ce? 
Pentru-că nimeni din ei n’a abusat de această 
ospitalitate.

A acusa pe Francia că nu visează decât 
răsboiu, că nu face ori ce ar fi decât în vederea 
răsboiului, acesta e un clişeu ce nu mai prinde. 
Pentru ori-cine, pe care nu-’l orbesce absolut 
spiritul de parti-pris, e demonstrat de mult timp, 
că departe de a voi să caute ceartă puternicei 
sale vecine, naţiunea franeză a făcut, din contră, 
tot ce a putut, spre a evita să o supere cât 
de puţin.

Nu reamintim toate acestea decât în trea
căt şi cu singurul scop de a arăta, că soartea 
Europei a depins totdeauna numai de voinţa 
omului, care guvernează Germania şi că nici 
odată pacea n’a fest ameninţată de Francia.

De ce să nu se recunoască franc, că e o 
calamitate publică, că Germania a ajuns la pre
ponderenţa supremă în detrimentul maréi naţiuni, 
care de secole a mers necontenit în fruntea ci- 
vilisaţiunii?

C r o n i c ă .
Maiestatea Sa a dăruit din şatula priva

tă 500 fl. drept ajutor pentru locuitorii păgubiţi 
prin foc din comuna H e r m a n .

*
Numiri. Ministrul reg. ung. de justiţie a 

numit: de v i c e - n o t a r  la judecătoria cerc. din 
H a l o m :  pe Andrem B á n y a y ,  pănă acum prac
ticant de drepturi la tribunalul reg. din Sătmar. 
— Ministrul reg. ung. de culte şi instrucţie pu
blică a întărit definitiv în posturile lor de pănă 
acum: pe Antonie S t u r a v i t s ,  învăţător ordinar 
la şcoala elementară de stat d i n R o d u a - v e c h i ă ,  
şi pe Ana W a i g a n d t ,  învăţătoare ordinară la 
şcoala de stat superioară de fete din Z ă l a u .

*
Transferări. Ministrul reg. ung. de ju 

stiţie a transferat: pe vice- notarul dela judecătoria 
cerc. din Dice-Sân-Mărtin, Victor R o z g o n y i ,  la 
judecătoria cercuală din Z e r n e s c i ,  şi pe Lau- 
renţiu S z e i f e r t ,  adjunct-conducător de cărţile

din (file baba Conturier. — îi era faţa ca un 
ou de curcă, fiind plină de pistrui; ear’ cea din 
urmă dată, când am întâlnit-o, eram mirată ce 
albă s’a făcut, ba chiar şi palidă, încât am în
trebat-o, dacă nu cumva sufere de friguri. Vă- 
(jénd-o, cum e acum, îţi vine să dici, că se 
poate schimba, — şi — ce mai scii ? sânt multe 
urîte, care ajungând vârsta de şeptespredeco, 
optspre4ece ani, s’au făcut frumoase.

— Apoi, — grăi moşul Naubin, — vine 
şi mintea, şi o fată, care începe a se simţi, în
vaţă a se găti şi a se face plăcută. E de mult 
acum, de când greeruşul simte, că nu e băiat. 
Sfinte Doamne, ai fi cre<jut c’o să se facă, 
încât să fie de ruşinea satului. Dar’ ea se în- 
dreptează şi o să ajungă de o potrivă cu cele
lalte. Va simţi că trebue să-’şi dee silinţa de 
a face, ca lumea să o ierte pentru-că a avut o 
mamă atât de stricată, şi o să vedeţi, că lumea 
nu va ave cuvinte să vorbească de dînsa.

— Să dee bunul Dumnezeu, —- dise baba 
Courtillet, — căci e urît lucru, ca o fată să se
mene cu un cal de pripas; am însă şi eu spe
ranţe de această Fadetă, căci am întâlnit-o alal
tăieri, şi în loc de a se pune mereu înapoia mea, 
ca să se prefacă şchioapă ca mine, ea ’mi-a <fi8 
bună 4iua şi m’a întrebat cu multă cuviinţă de 
sănătate.

— Copila, de care vorbiţi, — grăi moş 
Henri, — e mai mult nebunatică decât răută
cioasă. — N’are inimă rea; vi-o spun eu aceasta. 
Dovadă, că pe când fiică-mea era bolnavă, ea

adese-ori a ţinut pe nepoţeii mei, numai aşa din 
bunăvoinţă, cu dînsa la câmp; şi purta foarte 
bine grije de ei, încât copiii nu mai voiau s’o 
părăsească.

— Să fie oare adevărat ceea-ce ’mi-se spune, 
— grăi baba Couturier, — că unul dintre ge
menii lui Barbeau s’a îndrăgostit în 4hia de St. 
Andoche de ea ?

— A ş! vorbă să fie! — răspunse moş 
Naubin; — lucrurile de felul acesta n’au să fie 
luate în serios. Era o petrecere de copii; oamenii 
dela casa lui Barbeau nu sânt prosti, copii tot 
atât de puţin ca tatăl şi muma, — asta să o sciţi.

Astfel se vorbia despre mica Fadetă, şi de 
cele mai multe-ori nu gâudia nimeni rău despre 
ea, fiindcă numai rar o mai vedeau.

(Va urma.)

Scamatori primejdioşi.
Schiţă din lumea criminală 

de
Fred. Morris.

(Extras din „Berliner Gerichts-Zeitung“.)

Avusei norocul de a dobândi, cu preţ de 
cinci guinee, un loc pe o tribună la Victoria 
Street în Londra, dela care puteam privi cor
tegiul reginei Victoria, cu ocasiunea iubileului de 
50 ani al domniei sale, dela palatul Buckinglam 
pănă la abaţia Westminster. După terminarea 
spectacolului istoric, mai aşteptai pănă să treacă 
mulţimea privitorilor înainte de a mă retrage la 
hotelul meu, când au4iiu plângerile unui mare

număr de doamne şi domni, care ocupaseră pe 
tribună locurile dinainte. Cercetând despre mo
tivul acestor plângeri aflai, că la două4eci per
soane, care se grămădiseră la un spaţiu relativ 
strîmt, se furase în scurtul timp al trecerii cor
tegiului, ciasornicele, pungile, portfoliurile şi port- 
monetele de acei scamatori primejdioşi, care în
trec în dibăcie pe celebrul scamator Herman de 
curând decedat. Poliţia fu îndată la faţa locului, 
dar’ pungaşii, cari favorisaţi de marea îmboldire, 
putură opera în linişte fără a fi băgaţi în seamă 
de nimeni, se făcuseră de mult nevă4uţi.

Avusei pe urmă ocasiunea de a întră în 
conversaţiune cu un funcţionar al „City-Police“, 
care îmi comunică, că poliţia dela Londra sciuse 
de mai nainte, că pungaşii tuturor naţiunilor eu
ropene se vor aduna la Londra cu prilegiul iu
bileului reginei, şi că pentru supravegherea lor 
se aduseseră în capitală funcţionari poliţenesci, nu 
numai din toate oraşele mari ale Marei-Britanie 
şi Irlandei, ci şi dela Paris, Berlin, Viena şi 
Bruxella. Aceşti funcţionari au şi isbutit în timpul 
sărbătorilor a aresta mai mult de o miie de 
„Pick-pockts“ prinşi asupra faptului.

După declaraţiunea experimentatului crimi
nalist dl Macé, pungaşii cei mai periculoşi dela 
Paris şi Londra nu sânt hoţi ordinari de profe
siune, ci se bucură adesea de o frumoasă posi- 
ţiune socială: unii ţin o cafenea, un birt sau un 
debit de ţigări şi tutunuri; alţii sânt aurari, argintari 
sau giuvaergii; toţi seamănă după exteriorul lor 
unor oneşti comercianţi sau cu adevăraţii gent

lemeni. Execută pungăşiile numai din timp în 
timp, adecă numai atunci, când simt trebuinţa 
a-’şi procura mijloacele pecuniare pentru viaţa 
lor desfrânată şi de risipă printr’un împrumut 
silit din pungile altora.

Pick-pockeul englez se găsesce pretutindenea 
pe continent. El ’şi-a făcut un renume, pe care 
însă nu-’l merită, căci e departe de a fi cel mai 
dibaciu între criminalii de aceeaşi categorie de 
altă naţionalitate. Din contră e stâugaciu şi re
servat; mişcările sale sânt măsurate, deşi po
sede o mare abilitate în mânile sale, tot nu-’i 
lipsesee flegma caracteristică naţiunii sale. Afară 
de aceasta este iscusit ca şerpele şi nu cedează 
lesne ispitei când se atinge de o întreprindere 
hazardoasă. Nici odată nu rămâne mai mult de 
4ece minute pe acelaşi loc unde se află o gră- 
mădire de oameni şi se mulţumesce a jăfui o 
singură persoană la acelaşi loc şi cu aceeaşi oca- 
siune. Câmpul "preferat al operaţiunilor sale este 
sportul, adecă locurile unde se fac alergările de 
cai; acolo îşi poate desvolta toată dibăcia lui, 
acolo operează de preferenţă, fiindcă găsesce 
mijloace a se îm buci şi a executa mai multe 
hoţii una după alta, asociându-se cu alţi tovarăşi. 
Nicăiri îmbukjirea nu e atât de mare ca acolo, 
nicăiri lumea nu dă mai puţină atenţiune porto- 
foliurilor şi pungilor sale decât acolo, unde de
lhiül sportului captivează toate simţurile şi face 
pe toţi nesimţitori la altele.

Germanul este un escroc distins în specia
litatea numită „ä Vesbrouffe“, calculată de a exe-
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funduare, dela tribunalul reg. diu Chichinda-mare, 
la judecătoria cerc. din Modoş ,  îu aceeaşi ca
litate.

*
Castel de vară pentru Maiestatea Sa 

împărăteasa-Regină. Se scrie dela băile 
Herculane : Ţinutul nostru stă sub impre- 
siunea unui foarte însemnat eveniment viitor. îm
părăteasa Elisabeta vrea să-’şi edifice la băile lui 
Hercuie un castel de vară, avend de cuget, ca 
în tot anul sé vină regulat la băile noastre şi să 
petreacă aici mai mult timp. De curând a sosit 
dela Viena arehitectul de curte, ca sé aleagă locul 
potrivit pentru edificarea castelului. E lucru na
tural, că edificiul va fi zidit departe de sunetul 
sgomotos al Cernei, departe de strada, care ne
contenit geme de larmă şi — cu toate că aerul 
infectat de pucioasă ajută foarte mult bolnavilor 
— împărăteasa îşi va căuta un loc de castel, 
unde aerul e curat şi muntenesc. Pe derenul, 
cât e ocupat de băi, nu poate fi zidit castelul, 
căci aerul e de tot greu ; numai două locuri 
pot concura la această alegere: mâieriştea cu tot 
complexul seu pănă sub poalele muntelui, ori te
renul pe care stau astădi două vile şi o casă de 
pădurărie. E de creclut, că raionul sudic al măie- 
riştei va fi ales pentru zidirea castelului, deoare
ce acolo aerul e mai curat, isvoarele de apă mai 
sănătoasă, larmă puţină, ear’ vegetaţiunea primă- 
verei acolo se desvoaită cu vre-o câteva săptămâni 
mai înainte ca pe alte locuri. Propunerea aceea, 
ca zidirea să se facă pe o înălţime oare-care, unde 
de abia, şi poate de loc nu se vor puté face 
strade, e o propunere ce nu se ia în serios. Se 
crede, că lucrările vor începe prin Octomvrie a. 
c. Dacă Maiestatea Sa Impărăteasa-Regina va veni 
în Octomvrie la băile Herculane, nu se scie încă.

*
Un dar al pontificelui. Leon XIII s’a 

botărît să facă pe spesele sale un apaduet pentru 
oraşul seu natal Carpineto, deoare-ce oraşul zace 
pe o stâncă înaltă şi duce mare lipsă de apă. 
Construirea acestui apaduet va costa 600.000 lire.

*
Relaţiuni între Francia şi Grecia. Fran

cia a impus stafidelor importate din Grecia o 
taxă vamală de 80 la sută, eeea-ce aduce Greciei 
o perdere de 25—30 milioane drachme. In schimb 
Grecia a interzis scoalei franceze din Atena de 
a-’şi mai urma săpăturile archeologice.

*
Fostul metropolit sârbesc Michael earăşi 

a ajuns la Kiev, după-ce a făcut o călătorie de 
67 (file prin tot întinsul Rusiei. In Kiev se va 
aşe<ja definitiv. Pe tot locul de unde a trecut 
’i-s’au făcut ovaţiuni nemai îndatinate; aceste 
bune primii’i au dat metropolitului acel gând, 
ca el să-’şi descrie călătoriile sale şi să le pu
blice într’un tom.

#
Un mare principe — clironom ca moşte

nitor. Se scrie din Petersburg, că acolo a murit 
de curând cântăreaţa de odinioară Maria Fullö. Ea 
a lăsat în urma ei o avere în diamante în preţ 
de 150.000 franci şi a numit de moştenitor pe — 
marele principe clironom. Artista ’şi-a motivat 
decisiunea ei din testament cu aceste cuvinte; 
„Datoria de onoare mă silesce aşa. O rudă foarte 
de aproape a Alteţei Sale, a clirenomului ’mi-a 
dăruit aceste giuvaere. Dacă n’aş fi fost eu, de 
sigur toate le-ar fi dat aceluia, căruia ’i-le dau 
eu astăzi“- Clironomul va primi diamantele şi 
apoi, după-cum are de gând, le va dărui unor 
mănăstiri.

G estiu n i ş c o la r e .
Raportul al XVIII-lea

despre gimnastul superior gr.-cat. românesc din 
Năseud pe anul scolastic 1886187.

Acest raport eşit de curând de sub tipar 
conţine mai ântâiu un tractat matematic întitulat: 
„Desvoltare elementară a cuoţienţilor în serii, cu 
deosebită considerare a progresiunii geometrice dim

preună cu materialul de deprindere“, de Dr. Paul 
T a n c o ,  apoi sub rubrica sciri scolastice dela 
gimnasiu aflăm următoarea:

C r o n i c ă  a n u a l ă .
1. Cu anul scolastic 1886/7 a intrat gira- 

nasiul superior gr.-catolic românesc din Năseud 
în al 24-lea an al existenţei sale, fiind deschis 
la 4 Octomvrie st. n. 1863.

2. Anul scolastic 1886/7 s’a început la 1 
Septemvrie st. n. 1886 şi s’a încheiat la 25 Iu
nie 1887. Prelegerile regulate însă s’au început 
numai la 2 Septemvrie 1886, după-ee pană 
atunci s’au ţinut conferenţelc metodice, exame
nele de reparare şi primire; eară încheierea pre
legerilor regulate fix la 19 Iunie st. n. 1887, 
urmând apoi examinări comisionale, examenele 
publice anuale pentru clase, examenele de ma
turitate şi conferenţele de clasificare şi încheiere 
la finea anului scolastic.

„împărate ceresc“ se celebră la 1 Septem
vrie st. n. 1886, „Mărire întru cei de sus“ se 
celebră la 25 Iunie st. n. 1887; tot atunci se 
publică şcolarilor resultatul elasificaţiunilor, apoi 
modalităţile şi terminul de înscriere pentru anul 
scolastic viitor şi se distribuirâ premiile.

3. Pre lungă feriile şi sărbătorile provădute 
în regulamentul gimnasial s’a mai sărbat ăst- 
timp aniversarea înfiinţării gimnasiului 4 Oc
tomvrie.

4. în ce privesce personalul pedagogic-di
dactic dela gimnasiu este de însemnat:

a) cumcă Inclitul Comitet administrator 
de fondurile scolastice centrale din districtul fost 
al Năsăudului în calitate de patron şi susţinător 
al gimnasiului în sesiunea sa ordinară ţinută în 
luna lui August 1886 în considerarea stării ma
teriale precare a profesorilor a decis îmbunătă
ţirea salarului profesorilor de studiu cu câte 
100 fl. v. a la an cu începere din 1 Iauuai’ie 
1887.

b) cumcă tot acel Inclit Comitet în sesiunea 
amintită mai sus a votat al doilea decenal de 
90 fl. v. a. profesorului F l o r i a n  Mo ţ o c  şi 
primul decenal de 90 fl. v. a. profesorului l o a n  
T a n c o .

c) cumcă conform resoluţiunii comisiunii 
adminisiunii administratoare ddto 25 Decemvrie 
1885 Nr. 1117 a. f. sc. c. d. ex 1885 fiind în
sărcinat directorul gimnasial l o a n  C i o c a n  cu 
direcţiunea provisoriă a administraţiunii fonduri
lor scolastice centrale şi de stipendii, a fost 
substituit în funcţiunea do director gimnasial în 
decursul întregului an scolastic prin profesorul 
ordinar definitiv şi prodirectorul Dr. P a u l  
T a n c o .

5. în decursul acestui an s’au ţinut mai 
multe conferenţe profesorale, în cari s’au pertrac- 
tat afaceri curente şi de interes pedagogic-di; 
dactic.

P a t r o n  şi s u s ţ i n ă t o r  al gimnasiului 
este comitetul administrator de fondurile scola
stice centrale din Năsăud, care consistă din 47 
membri şi are de preşedinte pe Reverendisimul 
domn vicar episcopesc gr.-cat. al Rodnei Geor- 
giu Mo isi i .  Acest comitet — pentru afacerile 
curente — are exmisă din sinul seu o comisiune 
de 7 inşi sub preşedinţa directorului gimnasial 
loan C i o c a n .

Ca superioritate confesională este consi- 
storul gr. cat. românesc din Gherla.

Superioritate . scolastică din partea sta
tului este direcţiunea r. supremă pentru scoalele 
medii din cercul Clujului.

Fiecare din aceste superiorităţi suprave- 
ghiează asupra gimnasiului şi ia disposiţiuni în 
sfera de activitate, ce ’i-se compet după instru
mentul fundaţional din Năseud 18 August 1865, 
aprobat prin preagraţioasa decisiune a Maiestăţii 
Sale c. r. apostolice, după-eum se vede din 
clausula de întărire din partea înaltului minister 
r. u. de culte şi instrucţiune publică sub datul 
de 10 Aprilie 1871 Nr. 6806.

îu decursul anului acestuia scolastic, gim- 
nasiul nostru a fost supus unei visitaţiuni ofi
cioase în 23, 24 şi 25 Iunie a. c. do eătră Ilu- 
stritatea Sa Alexandru P á l l ,  în calitate de di
rector suprem regesc pentru scoalele medii din 
cercul Clujului, care a participat şi la exame
nele publice dela finea anului.

(Va urma.;

Recoltele în România.
Soirile din judeţele României anunţă o se

rioasă îmbunătăţire în starea porumburilor.
Ploile ce au cădut eătră finele lui Iulie şi 

începutul lui August au îndreptat prin multe ju
deţe porumburile, care se credeau cu desăvîrşire 
compromise. Totuşi resultatul general va fi slab 
de tot şi deficitul ce va lăsa campania actuală 
pentru porumb, va fi foarte însemnat.

Recolta grâului este mai toată strînsă. Chiar 
ţeranii, cari totdeauna sânt cei mai retardatari, 
siliţi fiind a face mai ântâiu munca arendaşului 
sau a proprietarului, 'şi-au treerat recolta lor şi 
cei mai mulţi se grăbesc a o şi vinde.

După soirile mai noue, apreţiârile prime 
făcute asupra recoltei grâului au fost juste; atât 
ca cualitate cât şi ca cuantitate, această recoltă nu 
lasă nimic de dorit. Sunt mulţi ani de când n’am 
avut aşa recoltă.

Recblta meiului e în genere slabă. Ea se 
socotesce perdutâ în districtele Brăila, în mare 
parte din Ilfov, în Prahova; restul e cu totul slab.

Fânaţele s’au îndreptat puţin, dar’ totuşi 
va fi mare lipsă în iarnă, mai cu seamă că ţe- 
ranul n’are îndestulitoare provisie de coceni de 
porumb.

Săcara, ortjul şi ovăsul sânt mediocre; în 
Suceava, Tecuciu, Tulcea, producţiunea e rea de 
tot. In Iaşi orcjul dă 26 hectolitre de hectar, 
ovăsul 39 şi săcara 31. Iu Covurluiu produc
ţiunea e de 18—20 decalitre pentru săcară, 
16— 19 pentru ord şi 20—26 pentru ovăs.

Preţul grânelor a fost foarte slab în cursul 
ultimelor două săptămâni. Mai toate transacţiile, 
care s’au încheiat în grâne în porturi, fie pentru 
consumaţia internă, fie pentru export, au indicat 
preţurile în continuă scădere. Şi întrebarea e, 
dacă scăderea preţului grânelor va continua şi 
dacă ea va fi de o durată lungă?

Dacă ţinem seamă de slabele aprovisionari, 
ce există mai pretutindeni în Europa, şi de me
diocritatea recoltelor — ca cuantitate — în ţerile 
mari de exportaţie, datori suntem a consilia pe 
agricultorii noştri se fie mai răbdători şi să nu 
se grăbească a se desface de marfa lor pe pre
ţurile seaejute de adi.

Se scie în adevăr, că unul din concurenţii 
noştri cei mai mari în cereale este Rusia. Ei 
bine, după datele cele mai recente ce avem, 
Rusia întră în campanie cu resurse mult mai 
slabe decât în alţi an i; pe de o parte reservele 
anului din urmă sânt neînsemnate şi apoi chiar 
recolta de es-timp este relativ mai mică în cuan
titate. Punând numărul 100 ca ecuivalent al 
unei recolte medii, recolta din 1887 se apre-
ţiază astfel:

recolta 1887 recolta 1886 
Onjul 85 90
Secara 70 75
Gbirca 70 75
Săm. do meiu şi gondo 60 40
Ovăsul ’ 85 100

în Odesa se tratează ortjul 50—52 copeici 
la magazie. Prin acest port s’au exportat în 
timpul dela 1 Ianuarie până la 31 Iulie cereale 
4,241.800 cetverte, contra 2,811.100 în aceeaşi 
periodă din 1886.

Pe piaţa Bucurescilor s’au vendut: Grâul 
cualit. I. 13 lei bect.; cualit. II. 11 lei; cualit. III. 
IO lei 50 bani. Meiul 5 lei. Orijul 6 lei. Óvá
sul 5 lei. Porumbul 6 lei 50 bani. Secara 8 lei 
50 bani.

atenţiunii sale la partea opusă. Atunci „mâna“ 
spre a-’şi masca mişcările manei drepte, ridică 
braţul stâng, de care atîrnă un palton sau un şal, 
pănă la nivelul buzunarului de scamotat. După- 
ce a apucat cu două degete ale mânei drepte 
obiectul, îl ridică puţin, ca proprietarul se nu 
simţă o uşurare subită a buzunarului seu şi în 
acel moment „călugăriţa“ din spatele victimei o 
împinge înainte ea din întâmplare, victima se 
întoarce înapoi şi nu bagă de seamă ce s’a în
tâmplat cu persoana sa.

Un om simţitor nu se mulţumesce a aresta 
numai „mâna“, ci caută a se asigura şi de ajutorii 
ei, căci îndată după săvîrşirea hoţiei, obiectele 
furate se predau celei mai aproape călugăriţe şi 
trec cu repeziciune din mână în mână pănă la 
cea mai depărtată călugăriţă, care dispare îndată. 
De aci resultă, că obiectul furat nu se găsesce 
mai nici odată în posesiunea boţului operator, 
care poate protesta de nevinovăţia lui şi oferi 
căutarea minuţioasă a persoanei sale. Se înţelege 
că şi ajutorii lui afirmă cu mult zel, că cunosc 
pe bănuitul pe nedrept de om onest, de comer
ciant renumit, domiciliat îu cutaro stradă ş. c. 1. 
Astfel de multe ori organele poliţiei sânt adese 
silite a lăsa să scape un pungaş, deşi au con- 
vincţiunea că este vinovat şi că nu au greşit 
punând mâna pe dînsul.

După „Românul“.

V a r i e t ă ţ i .
(Buruienile.) Stricăciunile ce le suferim 

din causa buruienilor ne silesc la o luptă neîntre
ruptă contra lor. — Buruienile răpesc partea cea 
mai mare a materiilor nutritoare din pământ, 
ocupă locul menit plantelor, închid lumina şi 
aerul dela plante, şi afară de acestea mai atacă 
plantele, precum e Convolvulus arvensis, Poly
gonum convolvulus, se urcă pe plante şi le nă- 
buşesc. — Unele, precum e Törteiül (Cuscuta) 
suge din cotorul sau rădăcina plantelor sucul 
asimilat.

După timpurile viforoase şi ploi mai înde
lungate se poate vedé câtă stricăciune causează 
buruienile, mai ales când devin deasupra cereale
lor le încurcă într’atâta, încât nu mai sânt în 
stare a se ridica.

Buruienile sânt stricâcioase nu numai direct, 
dar’ şi indirect, prin aceea, că lăţesc părăsitele, 
spre exemplu pirul fiind în mase mai mari lăţesce 
tăciunele.

Din acestea ne putem convinge, că strică
ciunea ce ni-o causează e mare, atât în cuanti
tate cât şi în cualitate. Grâul, care are neghină 
şi altele, îşi perde din valoare, pentru-că nu-’l 
putem întrebuinţa de sămânţă, afară de aceea şi 
pentru făină trebue curăţit şi prin curăţire perdem 
şi din grâu.

In măzeriche (Vicia sativa) se găsesc mai 
multe sămenţe de buruieni; ca să ne putem con
vinge, că sunt stricăcioase, să măcinăm din ele 
şi vom vedé, că iăina este amară, are un gust 
neplăcut şi otrăvitoare chiar.

Ca să putem stîrpi buruienile, <fice »Eco
nomia Naţională“, trebue să cultivăm locurile 
bine; să sămenăm şi plante prăsitoare, precum e 
porumbul, cartofii, sfecle şi altele, şi să curăţim 
sămânţa bine. — Pre lungă toate aceste tot vom 
găsi buruieni pe semănături. Natura, precum se 
vede, s’a îngrijit de prăsirea lor, sămânţa lor se 
împrăseie prin vént, animale, păsări etc., afară 
de acestea şi plugarul le duce afară pe locuri 
cu gunoiul. — Dacă ne gândim, câte sămânţe 
de buruieni sânt, pe cari natura le-a provetjut 
astfel, încât prin vânt se pot transporta foarte 
departe: — agricultorul devine neputincios faţă 
cu ele şi afară de aceea nu există lege, care 
să silească pe agricultor se-’şi stîrpească bu
ruienile.

Prin urmare, ca să putem nimici buruienile, 
trebue să facem arături adânci; — să semănăm 

,în fiecare loc astfel de plante, cari corăspund 
solului. -—- Să împărţim în asolamente luţernă 
şi trifoiu, care atât prin rădăcina, cât şi prin 
umbra deasă a lor nimicesc buruienile. La astfel 
de operaţiuni trebue se ne înţelegem şi cu ve

cernii, căci din contră munca noastră va fi în- 
zadar.

Procedând astfel, vom puté ajunge scopul 
cel mai principal, adecă solul va produce mai 
mult şi cerealele noastre vor fi de o cualitate mai 
superioară.

(Sărm anele s o a c re !) Comisarul c&tră 
o doamnă, care venise să reclame contra unui 
domn:

— piceţi, doamnă, că acest individ v’a lo
vit, v’a trântit jos, v’a călcat în picioare?

— Da!
— Sunteţi rudă cu el?
— Da, îi sânt soacră.
Comisarul indignat ai’ătându-’i u şa :
— Atunci de ce mai vii să reclami?!
(U11 proverb persan), care arată, că mai 

uşor scapă cineva teafăr dintr’un naufragiu sau 
răsboiu, decât dintr’o căsătorie:

„Dacă te duci la răsboiu, roagă-te lui D-tjeu 
numai odată; dacă te duci pe mare, roagă-te de 
două-ori; ear’ dacă te căsătoresci, roagă-te lui D-deu 
de trei-ori.“

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Ciacaturn, 9 Septemvrie n. Răspun

zând la alocuţiunea cardinalului Miha-  
l o v i c i ,  M a i e s t a t e a  Sa M o n a r c h u l  
a Ţis: Nu ine îndoiesc, că clerul şi de 
aici înainte va fi apostoli vrednici şi 
dătători de exemple ai mântuitoarelor 
învăţături, ai credinţei eătră tron şi 
patrie, ai respectării legilor şi ai con
cordiei frăţesci. La alocuţiunea episco
pului P r i b é k ,  M a i e s t a t e a  Sa a răs
puns : Că doresce ca poporaţiunea încre
dinţată clerului acestuia să trăească în con
cordie frăţească cu poporaţiunea aparţină
toare celorlalte confesiuni şi, ca să emuleze 
cu aceste în iubire şi credinţă eătră tron şi 
patrie. Banu- l u i  M a i e s t a t e a  Sa a ră s 
puns :  Nu m’am îndoit nici când încre
dinţa, iubirea şi ataşamentul locuitorilor 
din C r o a ţ i a  şi S l a v o n i a  şi sünt con
vins, că aceste virtuţi tradiţionale poporul 
le va păstra nestrămutate sub ori-ce îm- 
pregiurări. După ameaŢi dineu la Curte, 
ear’ seara iluminaţie.

Constailtinopol, 9 Septemvrie n. Re- 
p r esen t a n t  ul  G e r m a n i e i  a împăr
tăşit aseară lui S a i d - p a ş a  r ă s p u n s u l  
G e r m a n i e i  la c e r e r e a  Por ţ i i ,  de a 
m i j l o c i  B i s m a r c k  în  ce ş t i u  n e a  
b u l g a r ă .  Cuprinsul răspunsului încă nu 
este cunoscut.

Redactor responsabil: Aurel Popa.

cuta furul prin zăpăceala victimei. El merge 
drept în faţa persoanei ce 'şi-a ales, carambo- 
lează din adins cu dînsa şi profită de zăpăceala 
şi surprinderea ei naturală, pentru a-’i smulge 
punga, sau ciasornicul; pentru această opera
ţiune se asociază adesea cu un tovarăş. Când 
victima revine din surpi’inderea sa şi bagă de 
seamă că a fost jăfuitâ, pungaşii au dispărut de 
mult. Pungaşii germani frecuentează puţin aler
gările şi magaziile; câmpul operaţiunilor lor îl 
aleg de preferenţă prin casele de bancă, coinp- 
toare de schimb şi alte stabilimente analoge. 
Aci observă persoanele, cari primesc sume mai 
mari de bani şi în ce bozunar le pun. După 
aceasta îşi combină planul de atac. Tâlhăria se 
săvîrşesce în momentul când victima ese pe uşă, 
unde se lovesce cu pungaşul, care întră, sau la 
un unghiu de stradă.

Pungaşii spanioli sunt totdeauna înzestraţi 
cu mătănii şi icoane de sfinţi. Chiar când sünt 
prinşi asupra faptului ei invoacă pe sfânta Ma
dona de martoră, că sunt nevinovaţi.

Escrocul italian are consciinţa superiorităţii 
sale, el îşi închipuesce că-’şi poate bate joc de 
toţi oamenii poliţiei din întreaga Europă. El 
nu încetează a opera la acelaşi loc şi în acelaşi 
mod, chiar dacă scie că numeroase plângeri şi 
denunciări s’au făcut poliţiei. Dar’ tocmai, fiindcă 
se încrede prea mult în dibăcia lui şi fiindcă e 
prea mândru de isbân<jile sale, cade adesea în 
mâna justiţiei. Dacă el ar poseda iscusinţa pru
dentă a escrocului englez, ar pute într’adever

să-’şi bată joc de toate organele siguranţei pu
blice. Din norocirea pentru omenirea onestă, 
căldurosul seu temperament îl face îndrăsneţ şi 
neprevé4étor şi astfel cade lesne în cursă. La 
un congres internaţional de pungaşi, Italianului 
’i-ar cuveni de drept scaunul preşidenţial, căci 
pre lângă o dibăcie superioară are eleganţa ma
nierelor, vioiciunea temperamentului şi o politeţă 
exemplară, cu care jăfuesce victimele sale. După- 
ce a aruncat ochii la un bozunar plin, începe 
îndată dibacia lui operaţiune: printr’o mişcare 
naturală, care exclude ori-ce bănueală, pipăie 
cuprinsul bozunarului, îl cântăresce în mână şi 
şi-’l aproprie cu o admirabilă dibăcie. Se lovesce 
din adins cu victima aleasă, ceea-ce îi procură 
ocasiunea de a-’i cere scuse, fără-ca jăfuitorul 
sé bănuească, că politicosul ’i-a furat punga.

Oare-cari principii generale sânt comune 
tuturor pungaşilor in practica lor. Un pick
pocket experimentat n’are nici odată mâna dreaptă 
înmânuşată, dar’ poartă pe braţul stâng un surtuc 
spre a-’şi masca mişcările; iarna, aceasta ne- 
putendu-se, substitue un şal sau un fular, care îi 
face acel serviciu.

Adevăratul pungaş se numesce în limba 
argoului parisian „mâna“, ajutorii şi şcolarii lui 
„Călugăriţele“, ei trebue să facă în timpul exe
cutării pe „paravan“, o garanţie esenţială de 
reuşita crimei; trebue se bage de seamă şi să 
vestească la timp apropierea eventuală a vre-unui 
organ al poliţiei şi se împingă victima în mânile 
operatorului printr’o lovitură sau prin dirigiarea
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Extrase bisericesci-scolare.
Posturi vacante.

— Mai multe posturi de î n v ă ţ ă t o r i  la 
scoalele române gr.-or. din comunele mai jos în- 
sémnate, din protopresbiteratul Făgăraşului (Ar- 
chidiecesă):

1. F ă g ă r a ş ,  cu salar anual de 150 fl. 
în bani gata solvibili în rate lunare anticipative, 
folosirea a doué grădini şcolare şi a unei delniţe 
cu venit anual de 18 f l . ,  cuartir liber şi 3 orgii 
de lemne pentru încălzitul scoalei şi al cuartiru- 
lui. învăţătorul fiind şi ca cantor la biserică, 
va ave o remuneraţiune anuală de 30 fl. v. a. 
şi venitul dela umblarea cu icoana la Nascerea 
Domnului.

2. V e n e ţ i a - i n f e r i o a r ă ,  postul secun
dar, cu salar anual de 200 f l . ,  cuartir liber şi 
lemne de foc.

3. B r e a z a ,  două posturi, unul primar cu 
salar anual de 300 f l . ,  altul secundar cu salar 
anual de 200 fl., pentru amendouă cuartir şi 
lemne de foc.

4. Ş i nc a - nouă ,  cu salar anual de 200 fl. 
şi lemne de foc necesare.

5. P e r ş a n i ,  cu salar anual de 150 fl. în 
bani şi 4 cupe de bucate dela fiecare copil um
blător la scoală.

6. L u ţ a ,  cu salar anual de 120 fl. şi 
lemnele de foc necesare.

7. Şona ,  cu salar anual de 120 fl., cuartir 
şi lemne de foc.

8. H u r e z ,  cu salar anual de 120 fl. 
cuartir liber şi lemne de foc.

9. D r i d i f ,  cu salar anual de 110 fl. 
cuartir liber şi lemne de foc.

10. V e n e ţ i a-s u p e r i o a r ă, cu salar anual 
de 80 fl. cuartir şi lemne de foc.

11. R î u ş o r ,  cu salar anual de 80 fl., 
cuartir liber şi lemne de foc.

12. Gr r id,  cu salar anual de 120 fl. cuartir 
liber şi lemne de foc.

13. R u c ă r ,  cu salar anual de 120 fl. şi 
lemne de foc. — Doritorii de a ocupa vre-unul 
din aceste posturi au a-’şi aşterne suplicele lor 
instruite conform legilor în vigoare pănă la 15 
S e p t e m v r i e  st. v. a. c. la Of i c i u l  p r o t o -  
p r e s b i t e r a l  gr.-or. al tractului: în F ă g ă r a ş .

Curmaşi pieţei «lin Sibiiu
din 9 Septemvrie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.66 vând. 8.68
Lire turcesci . . . . 4 * T) 11.20 n 11.25
Im peria li.......................... 10.20 r 10.25
Ruble rusesci . . . . 1.11 n 1.12

Bursa «le Bucuresci.
7 Septemvrie — 5 oare p. m. Casa

Renta rom. per 1875 5 °/0 . . * __
Renta română amort. 5 °/0 . • -- .---

„ (Schuldverschreib.) . . —.---
Oblig, de Stat. C. 4’. K. 6u/0 . ---.---
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/„ . ---
împrumutul Municipal 5°/0 . . -- .---
Scrisuri func. rurale 70/0 . . -- .---
Scrisuri func. rurale 5°/0 • • —
Idem urbane 7 % ..................... --

a 6 % ..................... -- .--
„ 5°/0 . . . . . -- .---

Banca Naţ. (500 lei vSrs. într.) -- .--
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vSrs.) ---.--
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) ---.---
S. cred. mob. r. (250 lei vers.) -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vers.) -- .---
Oblig. Casei Pensiunilor . . -- .---
Agio.............................................. 14.—

Schimb
Londra 3 l u n i .......................... 25.15

„ c e k ............................... 25.36 V
Paris 3 l u n i ............................... 99.45

„ c e k .................................... 99.95
Berlin 3 l u n i .......................... 123.45

„ c e k ............................... 124.—
V ie n a ......................................... 2.01 V

Agio.............................................. 14.’—

Ultim

235 bU

Curs de moşit.
Din partea d i r e c ţ i u n i i  c l i n i c e i  

r. u. de o b s t e t r i c e  şi a i n s t i t u t u l u i  
p e n t r u  mo a ş e  d i n  S i b i i u  se anunţă 
prin aceasta deschiderea cursului 
pentru moaşe.

I n s t r u c ţ i a  e g r a t u i t ă ,  începe 
la începutul lui Octomvrie n. 
1887 şi se t e r m i n ă  în 24 F e 
b r u a r i e  n. 1888.

P r i m i r e a  e l e v e l o r  se face dela 
1 pană la 15 Octomvrie n. 1887 
după presentarea atestatului de moralitate 
şi de botez la direcţie, strada Poplăcii 
mare Nr. 27.

Direcţiunea.
■ Spre a face cu putinţă cursul de moşit şi 

persoanelor mai sărace, directorul institu
tului dă locuinţă gratuită la opt eleve pe 
timpul cursului. Informaţiuni se dau bu
curos din partea direcţiei. [478] 3—4

[455] 13

Banca generală de asigurare

„TRANSILVANIA“
în Sibiiu,

fundată in anul 1868
asigurează prelungă condiţiunile cele mai favorabile:

a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de 
ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc.

b) pe vieaţa omului în toate combinaţiunile, precum: 
asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:

\ \  Agenl

\ o o e s

Despăgubiri pentru daune causate prin foc
în a. 1869—1883 fl. 516,711.66
în a. 1884 „ 24,778.08
în a. 1885 ,, 35,702.29
în a. 1886 „ 40,565.12

Suma fl. 617,757.15

Sume asigurate pe vieaţă
în a. 1869— 1883 fl. 348,145.02
în a. 1884 „ 40,084.13
în a. 1885 „ 35,843.24
în a. 1886 „ 43,594.—

Suma fl. 467,666.39

1,085.423 fl. 53 cr.

Conform bilanţului pentru 1886 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

605.053 fl. 64 cr.

Prospect© şi formulare se dau gratis. g

Desluşiri se dau şi oferte de asigurări se primesc prin D i r e c ţ i u n e  
în Sibiiu (Strada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile generale 
şi principale în B r a ş o v  (C. I. Miinnich), Cl u j  şi A r a d ,  precum şi prin 
Agenturile speciale în locurile mai însemnate.

M ersul tre n u r ilo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din l  Iunie 1887.

Budapesta—Predeal

Viena
Budapest» 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare
Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluj
Apabida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teluş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

Tren
mixt

11.10
7.40

11.05
2.02
4.18

11
11
12

1
1
1
1
2
2
3
3
4 
4
4
5

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
de

peraoa&e

7.40
2 —
4.05
5.47
7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10.34

5.37
6.20
6.47

11.50

3.10
7.
5.40
8.35 
9.12 
9.22
9.39 

10.17 
11.36 
12.16 
12.54

1.57 
3.11
3.40 
4.15
4.36
4.58 
5.26

6.18
9.38

12.02
1.46 
2.01 
2.08 
2.19 
2.41 
3.24
3.47 
4.07 
4.35 
5.15 
5.37 
5.53
6.05 
6.20  
6.38 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.24 
12.52 

1.34 
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32
6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

Predeal—Budapesta

Tren
de

ţencan e
Tren

aocelorat

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
A i u d
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apabida

Cluj

NădSşel
GbirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
R é v
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

4-01 
4.47 
5.28 
5.59
6.49
8.35
9.12
9.56

10.37 
10.59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.37
6.58
7.14
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.53

10.25
10.47
10.57
11.04
11.19

1.15
3.29
6.33
2.50

4.40
9.12
9.36

10.12

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11
9.16

10.37
12.20

2.15
8.

Tren
omnibus

Mota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

7.30
1.14
1.45
2.32
7.20 
7.57
8.24 
8.47
9.24 

10.37
11__
11.34
12.03
12.18
12.26
12.42

1.11
1.23
2.06
2.27
2.49
2.56
3.12
3.76
5.01
5.21

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

Tren
omnibus

8—

8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.19
2—
3.04
3.36 
3.52
4.03 
4.47
7.30
5.25

10-

Budapesta—Arad—Teiuş

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

Viena
Budapesta
Szolnok

Araţi I

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
llia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos 
Alba-lulia 
Tei un

2.17
2.37
3.19
3.43
4.05

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

Tren
de

ţe rso ins

2—
9.05

12.41
5.45
6 —
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
12__
12.29
12.46

1.41

Simeria (Piski)—Petroşeni

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petrosenl

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58
6.40
7.12

Arad—Timişoard

Teiuş—Arad—Budapesta

Tei un
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
om
nibus

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

Tren
mixt

11.24
12.09
12.30

1.01
1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.44 
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6 . -
3—

Tren
omnibus

Tren
do

persoane

3—
4.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

5.50
6.13
6.38 
7.19
7.38

PetroşenI—(Simeria (Piski)

Petrosenl
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

Timişoard—Arad

Arad 6.05 5.48 Timişoară 6.25 5—
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timisoară9 9.08 9.02 Arad 9.27 8.17

« h ir iş—Turda Turda—Ohirlş

Ghiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.19
Turda 9.47 4.40 Ghiriş

9
8.50 3.40

C o p ş a  m i e d —S ib ii ia

Copşa mică 2.29 4.15
Şeica mare 3.02 4.45
Loamneş 3.46 5.26
Ocna 8.27 4.18 5.57
Sibiiu 9 . - 4.42 6.30

Sibiiu—Copşa mied

Sibiiu 3.43 8.50 10.25
Ocna 4.26 9.17 10.49
Loamneş 9.45 11.15
Şeica mare 10.20 11.45
Copşa mică 10.49 12.10

Cucerdea—Oşorheiu—Regh.-sds.

Cucerdea 3.22 10.20 3.25
Cheţa 3.52 10.50 3.58
Ludoş 4.13 11.11 4.20
M.-Bogat 4.23 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5— 11.57 5.11
Kereló’-Sz.-Pál 5.15 12.12 5.28
Nireşteu 5.38 12.36 5.53

Oşorhe u ! 5.57 12.55 6.13
1.20

Reghiuul-săs. 3.22

Regh.-sds.—Oşorlieiu—Cucerdea

Reghinul-săs. 4.45

Oşorheiu | 6.34
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (P isk i)— IJuiedoard

Simeria (Piski) 2.18
Cérna 2.39
IJniedoara 3.08

Cniedoard—Simeria (Piski)

Cniedoara 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.


